
Virginia Woolf 
(1882-1941)

Víctor català/
caterina albert

 An independent voice that 
speaks the truth, laid bare. 

«For such poetic intensity, mythic 
richness, and psychological insight, 
Solitude deserves to be listed with  
the great novels of its era.» 
David H. Rosenthal

Víctor Català/ 
Caterina Albert 
(1869-1966)

Else Lasker-Schüler 
(1869-1966)

André Gide  
(1869-1951)

W. B. Yeats  
(1865-1939)

1864 1866 1867 1868 18821870

Marcel Proust  
(1871-1922)

Gertrude Stein 
(1874-1946)

18711865

Caterina Albert was born in the Empordà, in northern 
Catalonia, into a family of landowners. Self-taught, she 
spent almost her entire life in her hometown, cultivating 
an image as a simple “hobbyist.” Due to her interest in 
exploring problematic moral issues, which were 
considered improper for a woman in her day, she 
adopted the male pseudonym “Víctor Català” to allow 
herself more freedom when writing.

Heir(ess) to the naturalist legacy of authors such as 
Ibsen and Zola, and with a dense literary style laden 
with tension, the stories and novels of Víctor Català 
explore human brutality: violence, irrepressible desires, 
domination, female subordination. And these facts are 
often shrouded in symbolic perspectives of reality, 
making Català’s work a masterful reflection on evil, 
weakness, and fatality.

Selected Works

Solitud (1905; Edicions 62, 2009, 400 pages) [Solitude]
Drames rurals (1902; Edicions 62, 2011) [Rural Drama]
Ombrívoles (1904; Club Editor, 2019) [Shadows]
Caires vius (1907; Club Editor, 2019) [Sharp Edges]
Un film: 3000 metres (1926; Club Editor, 2015) [A Film: 3000 
meters]
Vida mòlta (1950; Club Editor, 2018) [Life Worn Out]
Jubileu (1951; Club Editor, 2018) [Jubilee]
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Foreign Rights

Grup 62-Planeta  —  Pilar Lafuente  
plafuente@planeta.es

   Solitude

 A novel of self-discovery  
amid the exuberance of nature.

Solitude tells the story of Mila, a young woman who moves into 
the mountains with her apathetic husband. Caretakers of a 
lonely hermitage, Mila is driven to the verge of a mental 
breakdown. She struggles to find a way out of her dissatisfaction 
in that setting, untamed both in reality and symbolically, and 
filled with erotic insinuations. Subject to Freudian and feminist 
interpretations, Solitude is one of the most universally treasured 
novels in Catalan literature.

Recent Translations

• Elliot, 2015 (Italian)  • Lengua de Trapo, 2009 (Spanish) 
• Phébus, 2014 (French)  • Piper Taschenbuch, 2009 (German) 
• Thomas Rap, 2011 (Dutch)
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Montserrat 
roig 

 A voice politically engaged 
with its time.

«Roig often acquired mastery through 
feeling; she considered emotion just as 
valid and, in fact, an essential 
counterpart to reason.» 
Manuel Vázquez Montalbán

Montserrat Roig  
(1947-1991)

Salman Rushdie  
(1947- )

Peter Handke   
(1942- ) 

Pierre Michon    
(1945- ) 

Louise Glück    
(1943- ) 

1941 1944 1959

Herta Müller  
(1953- )

Svetlana Alexievich  
(1948- )

19481942

Montserrat Roig, born in Barcelona in the early 
Francoist period, studied Philosophy and Literature, was 
a lecturer in Spanish at the University of Bristol, and 
worked as a journalist. She was always guided by her 
concern for historical reparations, for women’s equality, 
and for social justice. Despite dying prematurely from a 
cancer—at forty-five—she left us an extensive and 
widely admired body of work in documentary essays and 
prose.

Roig’s work is reminiscent of authors such as Svetlana 
Alexievich, both because of the time period and because 
of its focus on bringing historical memory to the 
forefront, rethinking the recent past, and offering a 
social portrait of her city. Both in her novels and her 
non-fiction, Roig has a talent for blending personal, 
social, and political elements in a literary voice uniquely 
poised to capture the reverberations of history.

Selected Works

El temps de les Cireres (1976; Edicions 62, 2016, 272 pages)  
[The Time of the Cherries]
Ramona, adéu (1972; Edicions 62, 2009) [Goodbye, Ramona] 
Els catalans als camps nazis (1977, Edicions 62, 2017)  
[Catalans in the Nazi Camps]
L’hora violeta (1980; Edicions 62, 2001) [The Violet Hour] 
L’agulla daurada (1985, Labutxaca, 2010) [The Golden Needle] 

1949 1950 1951 1952 1953 1954 1955 1956 1957 19581946

Foreign Rights

Casanovas & Lynch Agencia Literaria  —  María Lynch 
maria@casanovaslynch.com

 The Time of the Cherries

A poignant portrait of three generations 
trapped between fascism and frustrated dreams.

At the tail end of Franco’s rule, after spending years abroad, 
Natàlia Miralpeix returns to her native Barcelona and reunites 
with her family: three generations marked by the trauma of the 
Civil War and crushed by the repressive atmosphere of the 
dictatorship, who cling to social success or private perversions 
to give meaning to their existence. With this backdrop, Roig 
constructs a novel about collective frustrations and hope for 
change that remains relevant to today’s political struggles.

1943 1945 1947
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Josep Maria 
de sagarra 

 An author both popular and 
profound, with one of Catalan 
language’s liveliest writing styles.

«One might compare Sagarra’s Private 
Life to Hemingway, Camus, Flaubert,  
or Proust, whose wealthy, bourgeois, 
narcissistic characters illustrate  
moral ineptitude.» 
World Literature Today

Josep Maria 
de Sagarra    
(1894-1961)

Aldous Huxley    
(1894-1963)

Joseph Roth     
(1894-1939)

Louis-Ferdinand Céline      
(1894-1939)

Agatha Christie    
(1890-1976)

Pearl Buck     
(1892-1973) 

Dorothy Parker      
(1893-1967)

1889 190718961890

Descended from a noble family, Sagarra devoted 
himself to literature and journalism from a young age. 
He traveled as a reporter throughout Europe and, during 
the Civil War, he fled to the Southern Seas. He was 
enormously popular as a poet, playwright and novelist, 
more so than any other Catalan author of his time. 
During the final decades of his life he created a 
sensation with his translations in verse of Dante and 
Shakespeare.

Sagarra originally gained recognition for his seductive 
and accessible poetry as well as his long narrative 
poems. He soon published one of the finest post-war 
novels of Barcelona: Private Life. His memoirs and 
travel books are among the crowning achievements in 
Catalan prose. In every genre Sagarra always 
maintained an unmistakable sensual and vitalist tone, 
expressed in extremely vivid language.

Selected Works

Vida privada (1932; Llibreria Catalonia, 2016, 432 pages) 
[Private Life]
Paulina Buxareu (1919; Editorial Biblioteca Catalana, 2016) 
[Paulina Buxareu]
Els ocells amics (1922; Tres i Quatre, 2012) [Bird Friends]
All i salobre (1929; LABUTXACA, 2008) [Garlic and Salt]
La ruta blava (1964; Edicions 62, 2009) [The Blue Path]

1897 1898 1899 1900 1901 1902 1903 1904 1905 19061894

   Private Life

 A classic European urban novel set in 
Barcelona.

Published in 1932 and focused around the decline of an 
aristocratic family, Private Life is one of the great novels of 
Barcelona. Written in the tradition of Dickens and Balzac, it 
sarcastically exposes the relationship between the upper classes 
and the underclass, depicts social pretensions and the 
sordidness of prostitution, but above all stands out for its unique 
ability to probe the complexities of life through sensual carnality.

Recent Translations

• Archipelago Books, 2015 (English)     
• Christian Bourgois, 2015 (French) 
• Elfenbein Verlag, 2009 (German)  
• Menken Kasander & Wigman Uitgevers, 2010 (Dutch)

1891 1893 18951892

Foreign Rights

Indent Literary Agency  —  Paula Canal  
paula@identagency.com
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Manuel 
de pedrolo  

 A tireless author who gave 
literary expression to every 
aspect of life.

«Many of his novels are written in 
innovative or experimental styles inspired 
by sources as diverse as American crime 
fiction, Franz Kafka, Jean-Paul Sartre, 
and the French noveau roman.» 
Kathryn Crameri

Manuel de Pedrolo   
(1918-1990)

Aleksandr Solzhenitsyn    
(1918-2008) 

Ólafur Jóhann Sigurðsson     
(1918-1988)

Carson McCullers    
(1917-1967)

1916 1926

Iris Murdoch   
(1919-1999)

Clarice Lispector    
(1920-1977)

Isaac Asimov    
(1920-1992) 

19201917

Manuel de Pedrolo, born in 1918 in rural Catalonia, later 
moved to Barcelona, where he worked in publishing and as 
a private detective, until he was able to devote himself to 
writing and translating. Committed to socialism, women’s 
liberation and Catalan independence, he constantly had 
problems with Franco’s censors because of the political 
statements and eroticism in his books.

An incredibly versatile author with a vast body of work, 
Manuel de Pedrolo explored experimental prose, science 
fiction, and crime, among other genres. He admired such 
authors as Faulkner and Henry Miller and was influenced 
by existentialism. His Typescript of the Second Origin, 
which has sold over two million copies, and has been 
translated into more than 10 languages, is one of the  
most widely read Catalan novels of the 20th century: a 
dystopian tale of the extermination and rebirth of humanity.

Selected Works

Totes les bèsties de càrrega (1967; Edicions 62, 2018, 384 pages) [All 
the Beasts of Burden]
Joc brut (1965, LABUTXACA, 2018) [Playing Dirty]
Mecanoscrit del segon origen (1974, Edicions 62, 2013) [Typescript  
of the Second Origin]
Tocats pel foc (1976, Tigre de paper, 2017) [Touched by the Flame]
Trajecte final (1981, Edicions 62, 2010) [Final Journey]
Acte de violència (1987, Sembra Llibres, 2016) [An Act of Violence]
Es vessa una sang fàcil (1988, Pagès, 2018) [Easy Blood Spills]
L’inspector arriba tard (1988, LABUTXACA, 2018) [The Late Detective]

1921 1922 1923 1924 19251919

Foreign Rights

Planeta  —  Pilar Lafuente  
plafuente@planeta.es

   All the Beasts of Burden

 A dark parable on oppression and freedom.

In a totalitarian country—where the law is both impenetrable 
and required knowledge, and where all the inhabitants have 
agreed to dehumanize their underlings to the point that they 
become robots devoid of free will—a man searches for his 
missing mother. This is the crux of All the Beasts of Burden, 
a novel halfway between Kafka’s The Trial and 1984. 
Published in 1967 under Franco’s dictatorship, it is a harsh 
depiction of the time as well as a universal ode to freedom.

1918
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Joan 
sales   

 A passionate voice in search 
of truth.

«Incerta Glòria is the best novel  
written in the Iberian Peninsula  
in the XXth Century.»  
Juan Goytisolo

Joan Sales  
(1912-1983)

Lawrence Durrell  
(1912-1990)  

Simone de Beauvoir     
(1908-1986)

Albert Camus  
(1913-1960)

Simone Weil      
(1909-1943)

Julio Cortázar     
(1914-1984)

Marguerite
Duras     
(1914-1996)

Joan Sales, born in Barcelona in 1912, was a 
Republican commander during the Civil War. After the 
defeat he spent time in French concentration camps and 
finally went into exile in Mexico. In 1948 he returned to 
Catalonia determined to take advantage of the 
loopholes in Franco’s censorship to publish books in 
Catalan. Communist in his youth and Catholic as he 
grew older, Sales was a tireless editor as well as the 
translator of authors such as Dostoevsky and 
Kazantzakis.

«I believe that a writer must embody a testimony of 
truth»: with this conviction, Joan Sales published novels, 
poetry, and epistolary exchanges with some of the most 
important intellectuals of his time. His work, influenced 
by Dostoevsky and Bernanos, was written in a dynamic 
style and with the engagement of a soldier, and explicitly 
explores the political, social and religious tensions he 
lived through.

Selected Works

Incerta Glòria (1956; Aymà, 2012, 544 pages) [Uncertain Glory]
Viatge d’un moribund (1952; Club Editor, 2013) [Voyage of a 
Dying Man]
Cartes a Màrius Torres (1976; Club Editor, 2014) [Letters to 
Màrius Torres]
El vent de la nit (1983; Club Editor, 2019) [Winds of the night] 
Cartes de la guerra (1986; Club Editor, 2004) [Letters from  
the Front]

Foreign Rights

SalmaiaLit  —  Bernat Fiol  
bernat@salmaialit.com

   Uncertain Glory

 The great novel of the Spanish Civil War.

The result of a heroic battle with the censors, Uncertain Glory is 
a novel about young men who find themselves at war, their 
anxieties over making sense of the absurd and their need for 
transcendence, and about survival in gray post-war Barcelona. 
Sales’s obsession with offering a true testimony without 
ideological simplifications and exploring the depths of human 
emotion, led him to create the most perspicacious novel ever 
written on the Spanish Civil War.

Recent Translations

• Actes Sud, 2018 (French)               
• Destino, 2012 (Spanish)                        
• Hanser, 2015 (German)                 
• Jelenkor Kiadó, 2018 (Hungarian)  
• MacLehose Press, 2014 (English)  
• New York Review Books, 2017 (English) 
• Nottetempo, 2018 (Italian)                 
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llorenç 
Villalonga 

 Where fierce satire meets 
nostalgia.

«Written in masterly prose, elegant and 
layered, Bearn is without doubt one of 
the great European novels of the 20th 
century, yet to be discovered by many 
readers.» 
Sebastià Alzamora

Llorenç Villalonga, born in Majorca’s capital, studied 
medicine and alternated literature with his psychiatric 
practice. He was an active member of the fascist side 
during the Civil War, although over the years he 
distanced himself from the victors and, through his 
personal relationships and his literary creation, he 
eventually reconciled with the heirs to the losing side, 
while establishing himself as one of the most important 
Majorcan writers of the century. 

An independent and controversial author, initially 
Villalonga took an interest in the avant-garde and 
developed a prose style that savagely satirized Majorcan 
society. Later, deeply touched by the work of Marcel 
Proust, he moved toward an elegiacal vision of the past, 
and a rejection of industrial and consumer society. In 
literature he was able to conjure up the world of the past 
he yearned for.

Selected Works

Bearn (1961; Club Editor, 2014, 428 pages) [The Dolls’ Room]
Mort de dama (1931; Proa, 2009) [Death of a Lady]
Fedra (1932; Gráficas Mallorca) [Phaedra]
Desbarats (1965, Daedalus) [A Whole Lot of Nonsense]
La gran batuda (1968; Club editor, 2008) [The Great Drive]
Andrea Víctrix (1973; Destino, 2004) [Andrea Victrix]
Un estiu a Mallorca (1975; Club editor, 2008) [A Summer  
in Mallorca]

Foreign Rights

Josep Zaforteza -  +34 971 717 246 

   The Dolls’ Room

 The great elegy to old Majorca.

A classically elegant psychological novel, The Dolls’ Room is 
focused on the life of Don Toni Bearn, an admirer of the Age of 
Enlightenment and the last great heir of rural Majorcan 
aristocracy. As Tomasi di Lampedusa did for Sicily in The 
Leopard, Villalonga evokes the end of the premodern world on 
the island of Majorca, melding humor and nostalgia, with the 
conviction that the only true paradise is a lost paradise.

Recent Translations

• Dalkey Archive Press, 2010 (English)
• Harmattan Kiadó, 2014 (Hungarian)  
• Kalachuvadu Publications, 2015 (Tamil)    
• Paideia, 2001 (Serbian)      
• Piper, 2007 (German)
• Študentska založba litera, 2012 (Slovenian) 
• Teorema, 2006 (Portuguese)          

Llorenç Villalonga   
(1897-1980)

Beatrix Potter    
(1896-1943)

1895 1913

Daphne du Maurier   
(1907-1989) 

Anaïs Nin    
(1903-1977)Vladimir Nabokov    

(1899-1977)

Bertolt Brecht    
(1898-1956) 

Federico García Lorca     
(1898-1936) 
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Maria àngels 
anglada 

 A classicist with a rare 
sensibility.

«Anglada writes with elegance and 
subtlety, the brevity of the story only 
adding to its emotional power.» 
John Boyne

Maria  
Àngels  
Anglada  
(1930-1999)

Sławomir Mrożek   
(1930-2013) 

Ana María Matute    
(1925-2014)

Harper Lee     
(1926-2016) 

Günter Grass     
(1927-2015) 

1924 1928

Sylvia Plath   
(1932-1963) 

19311925

Maria Àngels Anglada was a specialist in Classic 
Languages and Literature and translator from Greek 
and Latin. She alternated her devotion to teaching with 
writing. She also wrote for the press, and published 
poetry, literary essays, and popular works on the 
classical world. She was best known to readers for her 
many novels. 

Imbued with a faith in the world’s beauty, Maria Àngels 
Anglada was a writer, like Kavafis and Robert Graves, 
who was fascinated by ancient civilizations. Her clear 
and refined prose emerged from a profound knowledge 
of the Greek tradition and world literature, from her love 
for the landscapes she had known, and from her deep 
conviction that, come what may, human dignity will 
always win out.

Selected Works

El violí d’Auschwitz (1994; Columna, 2012, 144 pages)  
[The Auschwitz Violin]
Les closes (1979; L’Avenç, 2018) [The Estate]
Quadern d’Aram (1997; Edicions 62, 2009) [Aram’s Notebook] 
Artemísia (1989; Brau Edicions, 2017) [Artemisia]

1932 1933 1934 1935 1936 1937 1938 1939 1940 1941 19421929

Foreign Rights

Pontas Literary & Film Agency - Maria Cardona 
maria@pontas-agency.com

   The Auschwitz Violin 

 A short, sharp story on horror and beauty.

The Auschwitz Violin tells the story of a Jewish luthier from Krakow 
who, in the Auschwitz concentration camp, is tasked with creating 
a violin with perfect sound. As the atrocities escalate, his love of 
beauty will be his only way to survive. An intense and moving novel 
on a universal theme.

Recent Translations

• Albert Bonniers Förlag, 2014 
(Swedish)

• Bazar Forlag, 2017 (Norwegian) 
• Bazar Kustannus, 2018 (Finnish) 
•  Constable & Robinson, 2012 

(English)
• Corsair, 2011 (English) 
• Dereta, 2009 (Serbian) 
• Destino, 2007 (Spanish)
• Éditions Stock, 2009 (French) 

•  Guven Kitap Yayin Dagitim, 2017 
(Turkish)

• Hena Com, 2018 (Croatian) 
• Konidaris, 2009 (Greek) 
• Libri Kiadó, 2013 (Hungarian)  
•  Luchterhand Literaturverlag-

Random House, 2009 (German)
• Meteor Press, 2010 (Romanian) 
• Muza, 2010 (Polish) 
• Rizzoli, 2009 (Italian)  
• Turbine Forlaget, 2016 (Danish) 
• World Editions, 2016 (Dutch)

1926 1927

Ted Hughes  
 (1930-1998)

1930
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aurora 
bertrana 

 An unusual life, a singular 
body of work. 

«Bertrana deserved to be named our 
finest travel writer, and she 
undoubtedly would have, had she been 
French or English.» 
David Castillo

Aurora Bertrana  
(1892-1974)

Djuna Barnes 
(1892-1982) 

Marina Tsvetaeva   
(1892-1941)

Karen Blixen   
(1885-1962)

Boris Pasternak    
(1890-1960) 

H. P. Lovecraft     
(1890-1937) 

1884 1886 1887 1888 1902

Aldous Huxley   
(1894-1963)

18911885

Aurora Bertrana, daughter of the writer and painter 
Prudenci Bertrana, began her career as a musician, 
forming part of the first female jazz trio in Europe. She 
lived in Switzerland and Polynesia and traveled alone 
through Morocco. During the 1930s she became 
involved in leftist and feminist politics and shortly after, 
exiled in France, she experienced the ravages of World 
War II.

For Bertrana, literature and life were inextricable. She 
entered the literary world with travel books and she bid 
it farewell with two volumes of memoirs. The novels and 
stories she wrote—often about adventures, like 
Stevenson and Conrad—always were closely tied to her 
life. In a passionate, poetic voice, Bertrana bore witness 
to her times from a new perspective: that of an 
independent woman who lived her life unapologetically.

Selected Works

Paradisos oceànics (1930; Edicions Proa, 2017, 288 pages) [Ocean 
Paradises]
L’illa perduda (1935; Ela Geminada, 2017) [The Lost Island]
Marroc sensual i fanàtic (1936; Rata editorial, 2018) [Sensual, 
fanatical Morocco]
Camins de somni (1955; Alberti, 2008) [Paths in Dreams]
Tres presoners (1957; Club editor, 2017) [Three Prisoners]
La ciutat dels joves (1971; Males Herbes, 2019) [The City of the 
Young]
Memòries (1973; Pòrtic, 1975) [Memoirs]
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Foreign Rights

Enciclopèdia Catalana- Iolanda Bethencourt  
ibethencourt@grec.cat

   Ocean Paradises

 A lucid and sensitive look at colonized 
Polynesia.

When Ocean Paradises was first published in 1930, it sold 
out quickly. In it, readers found elegant stories that 
enthusiastically portrayed the exotic world of Polynesia. But 
they also discovered an author who was very attentive to the 
effects of colonialism, the power conflicts, the role women 
were relegated to. A testimony of both pleasures and pain, 
the book has become a classic of travel literature.  

Recent Translations

• Inschibboleth Edizioni, 2020 (Italian)
• Rata, 2017 (Spanish)
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pere 
calders  

 The Catalan master of the 
humorous and oneiric short 
story. 

«Within the first generation of magic-
realist writers, contemporary with 
Borges,and predating Cortázar or 
García Márquez.» 
Amanda Bath

Pere  
Calders    
(1912-1994)

Elena Garro  
(1916-1998)  

Natalia Ginzburg    
(1916-1991)

Samuel Beckett    
(1906-1989) 

Luise Rinser      
(1911-2002) 

H. P. Lovecraft     
(1911-1996)

1905 1907 1908 1909 1923

Albert Camus    
(1913-1960)

19121906

Pere Calders, born in Barcelona in 1912, grew up during 
a period of cultural and political exuberance in 
Catalonia. He studied Fine Art and worked as an 
illustrator and graphic designer, while also writing 
stories and articles. During the Civil War, he joined the 
Republican army as a cartographer. After their defeat, 
he went into exile in Mexico; twenty-three years later, in 
1962, he returned to Barcelona, where he cemented his 
success as a writer. 

Primarily working in the short-story genre, Calders’s 
distant and ironic style—coupled with a sense of humor 
tinged with sadness—created a universe of his own that 
linked him to the worlds of Kafka, Pirandello and 
Ionesco. His was a universe of absurd events and 
dreamlike experiences, peopled with characters both 
funny and deeply symbolic.

Selected Works

Cròniques de la veritat oculta (1955; Editorial Selecta, 2013,  
352 pages) [Chronicles of a Hidden Truth]
La Glòria del doctor Larén (1936; Edicions 62, 1994)  
[Dr. Laren’s Gloria]
L’ombra de l’atzavara (1964; Labutxaca, 2010)  
[The Shadow of the Agave]
Ronda naval sota la boira (1966; La Magrana, 2009)  
[Naval Patrol in the Fog]
Invasió subtil i altres contes (1979; Educaula, 2009)  
[Subtle Invasion and Other Stories]

1913 1914 1915 1916 1917 1918 1919 1920 1921 19221910

Foreign Rights

Grup 62-Planeta  —  Pilar Lafuente  
plafuente@planeta.es

   Chronicles of a Hidden Truth

 A journey to life’s most profoundly  
absurd side.

A multimillionaire discovers a philosopher’s hand in his 
garden. A dying man traps his life in the palm of his hand and 
lives in constant fear of losing it. A man goes out for a walk 
and, upon returning home, discovers a strange family has 
been living in his house for years. These and other stories 
comprise Chronicles of a Hidden Truth (1955), Pere Calders’s 
most popular book, which was written in Mexico, and employs 
metaphor to illuminate the experience of exile and war, as 
well as simple universal human anxieties.

Recent Translations

• Biuro Literackie, 2019 (Polish) 
• Center za slovensko knjizevnost, 2002 (Slovenian)  
• Trabucaire, 2002 (French) 
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baltasar 
porcel   

 A prosaist filled with 
Mediterranean vitalism.

«The literature of Baltasar Porcel is 
one of the most solid and most 
significant of the late twentieth 
century.» 
Joaquim Molas

Baltasar Porcel    
(1937-2009)

Toni Morrison     
(1931-2019)

Georges Perec  
(1936-1982) 

Susan  
Sonntag       

(1933-2004) 

Václav Havel  
(1936-2011)

Alice Munro      
(1931- ) 

1930 1932 1934 1948

Ngũgĩ wa Thiong’o     
(1938- )

19371931

Baltasar Porcel, raised in the poor, rural Majorca of the 
post-war period, soon settled in Barcelona. Compelled 
by his interest in politics and the functioning of power, 
he traveled far and wide, coming into contact with the 
greatest historical moments of his time, including the 
emergence of the hippie movement, Mao’s China, and 
decolonized Africa. He founded the Catalan Institute of 
the Mediterranean, an institution devoted to promoting 
understanding and exchange of knowledge between 
different Mediterranean peoples. 

The author of an extensive and varied body of work, 
primarily prose and literary non-fiction, Porcel aspired to 
comprehend all the humanity of his era. His novels fell 
into three main types: imaginative recreations of 
ancient, primitive Majorca; intellectual and sensory 
explorations of distant lands; and examinations of the 
highs and lows of politics and power.

Selected Works

Les primaveres I les tardors (1987; Edicions Proa, 2015, 264 pages) 
[Springs and Autumns]
Cavalls cap a la fosca (1975; Labutxaca, 2007) [Horses Heading 
Into the Dark]
Mediterrània, onatges tumultuosos (1996; Proa, 2002) [Tumultuous 
Mediterranean Waves]
Ulisses a alta mar (1997; El Balancí, 2009) [Ulysses At High Sea]
El cor del senglar (1999; La butxaca, 2015) [The Heart of the Boar]
L’emperador o l’ull del vent (2001; Labutxaca, 2015) [The Emperor 
or The Eye of the Wind]
Olympia a mitjanit (2004) [Olympia at Midnight]
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Foreign Rights

Grup 62-Planeta  —  Pilar Lafuente  
plafuente@planeta.es

   Springs and Autumns

 An exaltation of humanity set  
in a Majorca with ancient roots.

In the old familial homestead, by the fireplace, a family gathers 
to celebrate Christmas Eve. Their conversations and 
reminiscences lead them to remote places, including past wars 
and primordial instincts, from the Orient to America, as well as 
deep inside themselves, to their most private pleasures and 
fears. With a narrative drive that connects him to Homer and 
Faulkner, Porcel evokes a world of passions and struggle, a 
mythicized Majorca that serves to mirror humankind.

Recent Translations

• University of Arkansas Press, 2000 (English)
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Jesús  
Moncada   

 A narrative voice that 
enchants like a spell.

«Moncada blends the real and the 
fantastic in the manner of Gabriel 
García Márquez.» 
Euan Cameron

Jesús Moncada 
(1941-2005)

Agotha Kristof     
(1935-2011)

Margaret Atwood       
(1939- )

Annie Ernaux 
(1940- )

J. M. G. Le Clézio 
(1940- )

J. M. Coetzee  
(1940- )

1934 1936 1937 1938 1952

Antonio Lobo Antunes 
(1942- )

19411935

Jesús Moncada was born in a difficult period following 
the Spanish Civil War in a small town, Mequinensa, that 
was destined to be swallowed up by a reservoir. He 
settled in Barcelona, where he worked in publishing and 
made a name for himself as a translator and writer, 
finally becoming one of the most renowned and widely 
translated authors in Catalan letters. 

In his stories and novels, Moncada reveals himself as a 
first-rate narrator with an enormous yet controlled 
imagination, a surprising ability to explain long historical 
periods through characters’ concrete lives, and a unique 
capacity to convert the past into an unforgettable 
mythical universe.   

Selected Works

Camí de Sirga (1988; Edicions 62, 2017, 288 pages)  
[The Towpath]
Històries de la mà esquerra (1981; Edicions 62, 2010)  
[Stories of the Left Hand]
El Cafè de la Granota (1985; Edicions 62, 2013)  
[The Frog’s Café]
La galeria de les estàtues (1992, Edicions 62, 2017)  
[The Statues Gallery]
Calaveres atònites (1999, Edicions 62, 2009) [Amazed Skulls]
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   The Towpath

 A story of legendary strength about a 
community fated to disappear below rising 
waters.

The Towpath is a novel that gives voice to dozens of 
townspeople in Mequinesa, from World War I to the late 
seventies, when the town was inundated by a reservoir. With its 
atmosphere that blurs the line between historical and mythical, 
Moncada’s Mequinensa has been compared to the Macondo of 
One Hundred Years of Solitude. It is one of Catalan literature’s 
most internationally successful books.  

Recent Translations

• Anagrama, 2007 (Spanish)    
• Autrement, 2010 (French)    
• Gran Via Edizioni, 2014 (Italian)
•  Harmattan Kiadó,2013 (Hungarian)  
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•  Íbisz, 2004 (Hungarian)  
• Laguna, 2007 (Serbian)
•  Študentska založba litera, 

2004 (Slovenian)
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Francesc 
trabal    

 An explosive and 
anticonventional voice.

«Francesc Trabal was one of the most 
cosmopolitan luxuries of the the last 
century.» 
Quim Monzó

Francesc Trabal was one of the leaders of the Sabadell 
Group, a literary collective known for their modernism, 
cultural activism and provocative humor. Trabal 
organized libraries for the front during the Spanish Civil 
War, and went into exile in France after Franco’s victory. 
From there he fled World War II by moving to Santiago, 
Chile where he lived until his death at the age of fifty-
eight; it is said he died of homesickness.

Journalist, film critic, and author of seven novels, Trabal 
was influenced by cinematographic techniques and the 
avant-garde movements of his time. His literature is 
antisentimental and intelligent, innovative and fast-
paced, and marked by a spectacular absurdist humor 
that’s reminiscent of the Dadaists.  

Selected Works

L’home que es va perdre (1929; Edicions La Mirada, 1982,  
162 pages) [The Man Who Got Lost]
L’any que ve (1925; Quaderns Crema, 1983) [Next year]
Judita (1930; Quaderns Crema, 1977) [Judita]
Vals (1935; Quaderns Crema, 1988) [Waltz]
Temperatura (1947; Quaderns Crema, 1986) [Temperature]

Foreign Rights

Quaderns Crema  —  Anna Muñoz  
rights@quadernscrema.com

   The Man Who Got Lost

 A hilarious novel

The Man Who Got Lost is a wild story of a man who keeps losing 
things, one after the other: his fiancée, his cigarette case, four 
raincoats, his secretary, a twenty-four story building, three 
elephants, five thousand babies, until finally he loses himself. 
Consummately humorous, Trabal’s book is a parody of the 
bourgeouis coming-of-age novel, and lays bare the emptiness  
of modern individuality.   

Recent Translations

• Éditions Autrement, 2011 (French)  
• Robin Edizioni, 2019 (Italian)

Francesc Trabal   
(1899-1957)

Vladimir Nabokov   
(1899-1977)

Anaïs Nin  
(1903-1977)

Anna Akhmatova    
(1889-1966)

Enyd Blyton     
(1897-1968)

Federico García Lorca 
(1898-1936) 

Bertolt Brecht  
(1898-1956)
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Josep 
pla    

 The great Catalan prosist 
of the 20th century.

«On display in his work is a glittering 
and sparkling sensibility.» 
Colm Tóibín

Josep Pla, born in northern Catalonia to a family of rural 
landowners, began to publish journalism at a very young 
age. Between 1919 and 1939, as a press 
correspondent, he traveled extensively to various other 
countries, including France, England, Germany, and the 
Soviet Union. At the same time, he was publishing many 
books of narrative prose and biographies. After the war, 
he settled in his native Empordà region, where he 
devoted himself entirely to his writing. 

A very prolific author, Josep Pla’s complete works, which 
fill forty-five volumes and thirty thousand pages, are one 
of the great pillars of 20th-century Catalan literature. 
Like other authors of his time —Proust, Zweig— he was 
obsessed by the passage of time. His staunchly realistic 
literature approaches the world with a deeply sensual 
gaze. Anyone who has read even a page of his work will 
never forget his style: a fusion of vernacular language 
and his extraordinarily imaginative descriptions.

Selected Works

El quadern gris (1966; Destino, 2012, 857 pages)  
[The Gray Notebook]
Contraban (1951; Edicions 62, 2009) [Contraband]
El carrer estret (1951; Edicions 62, 2012) [Narrow Street]
Nocturn de primavera (1953; Destino, 2006) [Spring Nocturne]
La vida amarga (1967; Labutxaca, 2018) [Life Embitters]
El que hem menjat (Destino, 1972) [What We Ate]

Foreign Rights

Agencia Literaria Carmen Balcells  —  Teresa Pinto  
t.pinto@agenciabalcells.com

   The Gray Notebook

 The Gray Notebook is both autobiographical 
and a portrait of his world, and one of the 
benchmarks of Catalan literature.

Published in 1966 as the first volume of Pla’s complete works, 
The Gray Notebook is presented as a youthful diary, dated from 
1918 to 1919, but it actually is the result of an enormous later 
reworking. An autobiographical book on personal maturation, a 
book on the passing of time and on the human and cultural 
landscape of his era, it is the writer’s masterpiece. 

Recent Translations

• Alexandria Press, 2005 (Serbian)  
• Cotovia, 2011 (Portuguese)        
• Destino, 2013 (Spanish)       
• Gallimard, 2013 (French)                  
• New York Review of Books, 2013 (English)  
• Shanghai 99 Readers Culture, 2019 (Chinese)
• Suhrkamp, 2007 (German)

Josep Pla 
(1897-1981)

William Faulkner     
(1897-1962) 

Louis Aragon      
(1897-1982) 

Enyd Blyton       
(1897-1968)

Bertolt Brecht   
(1898-1956)

Katherine Anne 
Porter     

(1890-1980)

Marina Tsvetaeva     
(1892-1941)
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Joan 
perucho     

 The creator of an 
unmistakable fantastical 
universe.

«An extraordinarily sophisticated 
entertainment, probably the most 
distinguished vampire tale ever 
written.» 
Booklist

Joan Perucho, born in Barcelona, was a judge and a 
writer in almost every genre: poetry, novels, short 
stories, essays, memoir, and literary and artistic 
criticism. Unorthodox and always independent of the 
literary trends of his time, he kept company with visual 
artists such as Joan Miró and Antoni Tàpies. Author of 
nearly seventy books, he lived to see the start of the 
publication of his complete works and won the most 
important prizes in Catalan literature.  

Far from the prevailing realism of his time, Joan 
Perucho’s work is marked by fantasy, irony, humor, and 
his interest in the past, magic, and esotericism. His 
prose is clear yet drawn toward aestheticism and the 
baroque. His is an absorbing poetic universe, filled with 
historical references both real and invented, that 
explores the border between reason and the 
supernatural. 

Selected Works

Les històries naturals (1960; Destino, 2019, 272 pages)  
[Natural History] 
Sota la sang (1947; Carles Fisas Editor) [Beneath the Blood] 
Aurora per vosaltres (1951; Óssa menor) [Aurora to You]
El mèdium (1954; Óssa menor) [The Medium]
Llibre de cavalleries (1957; Labutxaca, 2020) [Chivalric Romance] 
Les aventures del cavaller Kosmas (1981, Labutxaca, 2020) 
[The Adventures of the Knight Kosmas]

Foreign Rights

Ute Körner Literary Agency  —  Sandra Rodericks  
sandra.rodericks@uklitag.com

   Natural History

 Natural History is a classic parable filled  
with humor and fantasy.

In the novel, set during a 19th-century war between liberals 
and absolutists, a young man from Barcelona with a passion 
for science sets out to solve the mystery behind a series of 
strange deaths and finds a deeply human vampire. With this 
combination of fantasy and history reminiscent of Borges and 
Calvino, Perucho created one of the most amusing parables 
ever written on the reconciliation between political enemies 
and with the dark side of our souls. 

Recent Translations

• Edhasa, 2003 (Spanish) 

Joan Perucho    
(1920-2003)

Ray Bradbury     
(1920-2012)

Boris Vian      
(1920-1959) 

Italo Calvino   
(1923-1985)

Patricia Highsmith    
(1921-1995)

Magda Szabó     
(1917-2007)

Doris Lessing      
(1919-2013)

1933 19341916 19301919 19321920 1921 1922 1923 1924 1925 1926 1927 1928 19291917 1918 1931

Llull Resources

Ask for a sample   

Grants Programme aimed at publishing professionals    

mailto:sandra.rodericks@uklitag.com
mailto:literature@llull.cat
https://www.llull.cat/english/subvencions/subvencions.cfm
https://lletra.uoc.edu/en/author/joan-perucho
https://www.llull.cat/catala/home/index.cfm


Mercè 
rodoreda      

 Mercè Rodoreda is the most 
solid voice in 20th century 
Catalan prose.

«Rodoreda has bedazzled me by the 
sensuality with which she reveals 
things within the atmosphere of her 
novels.» 
Gabriel García Márquez

Mercè Rodoreda was raised in Barcelona in an educated 
family who instilled in her a love of literature. She began 
publishing her prose and journalism before the Civil War. 
Exiled in 1939, far from the miseries of her country and the 
atmosphere of defeat that pervaded it, she was able to 
create her own artistic voice, first as a poet and painter 
and, later, with her stories and novels. In 1972 she 
returned to Catalonia, where she spent her final years.

Often compared to Virginia Woolf and Clarice Lispector, 
Rodoreda is a remarkably potent writer who has earned 
her place in world literature. Her ambitious, profound work 
is written in a style that conveys the essential with the 
utmost simplicity. Surpassing her predecessors to become 
a model for the generations that followed, her popularity 
among readers and critics has kept her continuously in 
print and made her the most widely translated author in all 
of Catalan literature.

Selected Works

Mirall trencat (1974; Club Editor, 2018, 276 pages) [A Broken Mirror]
Aloma (1938; Edicions 62, 2016) [Aloma]
La Plaça del Diamant (1962; Club editor, 2016) [The Time of the 
Doves / In Diamond Square]
El Carrer de les Camèlies (1966; Club editor, 2017) [Camellia Street]
Jardí vora el mar (1967; Club Editor, 2000)
Quanta, quanta guerra (1980; Club Editor, 2000)
La mort i la primavera (Club Editor, 1986) [Death in Spring] 

Foreign Rights

Casanovas & Lynch Agencia Literaria  —  María Lynch  
maria@casanovaslynch.com

  A Broken Mirror

 A panoramic look at the rise and fall  
of a Barcelonian lineage.

In a majestic villa surrounded by lush vegetation, we see three 
generations of a Barcelona family from myriad angles. Every 
character hides a secret: an illegitimate child, an impossible love, a 
murder. Rising above them all is imposing Teresa Goday, a gorgeous 
woman of humble beginnings who became the family matriarch. 
Their lives are the raw material, glimpsed through powerfully 
revealing moments, with which Rodoreda creates an unforgettable 
saga on the passage of time and happiness’ elusive fleeting nature.

Recent Translations
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Mercè  
Rodoreda 
(1908-1983)

Samuel Beckett      
(1906-1989) 

Hannah Arendt       
(1906-1975)

Simone  
de Beauvoir     

(1908-1986)

Cesare  
Pavese    

(1908-1950) 

Marguerite 
Yourcenar      

(1903-1987)
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Eugène Ionesco     
(1909-1994)

1909

• Alberdania, 2013 (Basque)
• Alef, 2019 (Turkish)
•  Cankarjeva Zalozba,  

2001 (Slovenian)
•  Carmel Publishing House,  

2010 (Hebraic) 
•  Congluence International,  
2007 (Hindi) 

• Daunt Books, 2017 (English, UK) 
• Éditions Autrement, 2011 (French) 

•  La Nuova Frontiera, 2013 
(Italian) 
•  L’Harmattan Kiadó, 2014 
(Hungarian)

•  Meronia, 2000 (Romanian)
• Meulenhoff, 2008 (Dutch)
•  Planeta Brasil, 2004  

(Portuguese Brasil)
•  University of Nebraska Press, 

2006 (English USA)
• V.B.Z. Ltd, 2019 (Croatian)
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Maria-Mercè 
Marçal      

 A poet with a luminous and 
combative spirit.  

«Contains the most beautiful prose I’ve 
ever read in Catalan.» 
Anna Murià

After earning a degree in Classical Philology, Maria-
Mercè Marçal alternated between her creative writing, 
her political activism, and her teaching. Her reflections 
on lesbianism and women’s position in society soon 
made her a touchstone for the feminist movement.  
She died of cancer at forty-five, at the height of her 
intellectual powers.

Poet, fiction writer, and essayist, Maria-Mercè Marçal 
had a talent for combining formal perfection with a 
rebellious spirit, emotional intensity with depth. Her work 
invokes an extensive genealogy of other female writers, 
such as Anna Akhmàtova, Marina Tsvetaeva, Colette, 
and Marguerite Yourcenar, all translated by Marçal 
herself. Using these authors as inspiration, she created 
her own universe of symbols that can be seen 
throughout all of her work. 

Selected Works

La passió segons Renée Vivien (1995; Columna, 2019,  
400 pages) [The Passion According to Renée Vivien]
Cau de llunes (1977; Proa, 1998) [Moon Den]
Sal oberta (1982; Edicions 62, 1998) [Open Salt]
Desglaç (1988, Raig verd, 2012) [The Thaw]
Raó del cos (2000; Edicions 62) [The Body’s Reason]

Foreign Rights

Fundació Maria-Mercè Marçal - Heura Marçal 
smarueh@gmail.com

   The Passion According  
to Renée Vivien

 A polyphonic exploration of desire.

Renée Vivien (1877-1909), a British poet who wrote in French, 
was the first author after Sappho to openly celebrate her 
lesbianism. Using a collage technique, The Passion According to 
Renée Vivien recreates the many discordant voices of characters 
fascinated by the writer: lovers, a lady’s maid, scholars, and a 
documentary filmmaker in the present. This allows Marçal to 
construct a multi-faceted exploration of the unpredictable paths 
of desire.

Recent Translations

• Francis Boutle Publishers, 2019 (English) 
• Luciana Tufani Editrice, 2007 (Italian) 
• Zalozba Skuc, 2011 (Slovenian)

Maria-Mercè 
Marçal      
(1952-1998)

Amy Tan       
(1952- ) 

Roberto Bolaño      
(1952-2003) 

Orhan Pamuk       
(1952- )

Kazuo Ishiguro    
(1954-)

Alice McDermott     
(1953- )

Rea Galanaki      
(1947- )

1963 19641946 19601949 19621950 1951 1952 1953 1954 1955 1956 1957 1958 19591947 1948 1961

Llull Resources

Ask for a sample   

Grants Programme aimed at publishing professionals    

mailto:smarueh@gmail.com
mailto:literature@llull.cat
https://www.llull.cat/english/subvencions/subvencions.cfm
https://lletra.uoc.edu/en/author/maria-merce-marcal
https://www.llull.cat/catala/home/index.cfm
https://www.llull.cat/catala/home/index.cfm



